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Message

Poruka 002

Priopćenje Komisije - TRIS/(2021) 04062
Direktiva (EU) 2015/1535
Prijevod poruke 001
Obavijest: 2021/0723/F

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202104062.HR)
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2. F

3A. Ministère de l'Economie et des Finances
Direction générale des entreprises
SQUALPI
Bât. Sieyès -Teledoc 151
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de l’Economie et des Finances
Direction Générale de la Concurrence, de la Consommation et de la Répression des Fraudes (DGCCRF)
Sous-Direction 4 Marchés agroalimentaires
59, boulevard Vincent Auriol
75703 Paris CEDEX 13
sous-direction-4@dgccrf.finances.gouv.fr

4. 2021/0723/F - C50A

5. Odluka o izmjeni Odluke br. 92-307, kako je izmijenjena 31. ožujka 1992., o provedbi članka L. 412-1 Zakonika o zaštiti
potrošača u pogledu piva

6. Označivanje piva.
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7. — Direktiva 2000/13/EZ o označivanju, prezentiranju i oglašavanju hrane

8. Prema nacrtu odluke koja podliježe ovoj obavijesti obvezno je navesti naziv pivara i adresu mjesta proizvodnje piva na
etiketama piva proizvedenog u Francuskoj ili u ime francuskih gospodarskih subjekata.

Ako gospodarski subjekt nije pivar, također je obvezno navesti ime i adresu gospodarskog subjekta.

9. Cilj je potrošačima pružiti sustavne informacije o mjestu proizvodnje piva u kontekstu u kojem je razvoj regionalnih
pivovara povezan sa željom za konzumacijom lokalnih proizvoda. Francuska agencija za razvoj i promicanje ekološke
poljoprivrede (franc. Agence BIO) pokazala je u 2019. da je 54 % potrošača koji su promijenili svoje kupovne navike dalo
prednost lokalnim proizvodima i da je 84 % stanovništva obratilo pozornost na to odakle dolaze proizvodi koje kupuju.
Preuzeto iz:
https://www.agencebio.org/wp-content/uploads/2020/02/Rapport-Baromètre_Agence-Bio_Spirit-Insight-Edition-2020.pdf
Međutim, neki gospodarski subjekti imaju treće strane koje proizvode pivo čija se etiketa odnosi na lokalno podrijetlo.
Navođenje imena i adrese gospodarskog subjekta (koja prema Uredbi o informiranju potrošača o hrani nije podrijetlo
proizvoda) može potrošača dovesti u zabludu jer je pivo zapravo proizvedeno stotinama kilometara daleko. Kako bi se
osiguralo da je potrošač pravilno obaviješten, trebalo bi sustavno predvidjeti navođenje stvarnog mjesta proizvodnje piva.
Poštuje se i članak 39. Uredbe o informiranju potrošača o hrani. Dokazano je da kvaliteta piva ovisi o području
proizvodnje zbog utjecaja kvalitete upotrijebljene lokalne vode. Osim toga, voda se zapravo smatra glavnim sastojkom
piva u skladu s člankom 26. Uredbe o informiranju potrošača o hrani. Pivari su isto tako sve zahtjevniji u pogledu
podrijetla drugih sirovina. Područje proizvodnje stoga ima stvaran utjecaj na kvalitetu proizvoda, a time i na izbor
potrošača.

10. Upućivanja na temeljni(e) tekst(ove): — članak 13. Zakona br. 2021-1357 usmjeren na zaštitu naknada
poljoprivrednicima

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. -

16. Sa stajališta TBT-a

NE – Nacrt nema znatan utjecaj na međunarodnu trgovinu.

Sa stajališta SPS-a

NE – Nacrt nema znatan utjecaj na međunarodnu trgovinu.

Ne – Nacrt nije ni sanitarna ni fitosanitarna mjera.
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